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Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjas: Anton Vinkov

Kita Salis: Nachalnik Administrativno-nakazatelna deinost

Dalykas

Prasymas priimti prejudicini sprendimg — Administrativen sad
Sofia-grad — SESV 82 straipsnio 1 dalies antros pastraipos a
punkto ir 91 straipsnio pirmos pastraipos ¢ punkto bei 2005
m. vasario 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2005/214/TVR
dél abipusio pripazinimo principo taikymo finansinéms
baudoms (OL L 76, p. 16) aiskinimas — Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijos 47, 48 ir 52 straipsniy aiskinimas
— Nacionaliniy teisés akty, kuriais nesuteikiama teisé apskysti
teisme nutarimus dél iki 50 BGN dydzio baudy skyrimo uZ
administracinius eismo taisykliy paZeidimus, atitiktis Sajungos
teisei

Rezoliuciné dalis

Administrativen sad Sofia-grad (Bulgarija) 2010 m. gruodzio 27 d.
nutartimi (byla C-27/11) pateiktas prasymas priimti prejudicinj spren-
dimg nepriimtinas.

() OL C 145, 2011 5 14.

2012 m. birzelio 7 d. Teisingumo Teismo (treioji kolegija)
sprendimas  byloje  (Verwaltungsgerichtshof  (Austrija)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg) VBV —
Vorsorgekasse AG pries Finanzmarktaufsichtsbehorde (FMA)

(Byla C-39/11) ()

(Laisvas kapitalo judéjimas — SESV 63 ir 65 straipsniai —

Papildomo profesinio draudimo fondai — Turto investavimas

— Investiciniai fondai, jsteigti kitoje valstybéje naréje —

Investavimas j tokius investicinius fondus leidZiamas, tik

jei jiems leista prekiauti savo investiciniais vienetais
nacionalinéje teritorijoje)

(2012/C 217/06)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje
leskové: VBV — Vorsorgekasse AG

Atsakové: Finanzmarktaufsichtsbehorde (FMA)

Dalykas

Pragymas priimti prejudicinj sprendimg — Verwaltungsgerichtshof
— SESV 63 ir paskesniy straipsniy aiskinimas — Laisvas kapi-
talo judéjimas — Profesinio draudimo jmonés, investuojancios
pagal darbo sutartj arba savarankiskai dirbanc¢iy asmeny priva-

lomas jmokas, i§ kuriy finansuojamos iSeitinés i§mokos — Vals-
tybés narés teisés aktai, pagal kuriuos investuoti galima tik |
fondus, kuriy prekyba leista nacionalingje teritorijoje.

Rezoliuciné dalis

SESV 63 straipsnio 1 dalj reikia aiskinti taip: Siai nuostatai priesta-
rauja nacionalinés teisés nuostatos, pagal kurias papildomo profesinio
draudimo fondui arba Sio draudimo fondo turtui valdyti jo jsteigtam
kolektyvinio investavimo subjektui leidZiama $j turtg investuoti j inves-
ticinio fondo, jsteigto kitoje valstybéje naréje, investicinius vienetus, tik
jei Siam fondui leista prekiauti savo investiciniais vienetais nacionali-
néje teritorijoje.

() OL C 130, 2011 4 30.

2012 m. birzelio 7 d. Teisingumo Teismo (astuntoji

kolegija) sprendimas byloje (Hoge Raad der Nederlanden

(Nyderlandai) praSymas priimti prejudicinj sprendimg)
M. J. Bakker pries Minister van Financién

(Byla C-106/11) (1)

(Darbuotojy migranty socialiné apsauga — Taikytini teisés
aktai — Darbuotojas, Nyderlandy pilietis, dirbantis Zemsiur-
béje, plaukiojancioje ne FEuropos Sgjungos teritoriniuose
vandenyse su Nyderlandy véliava, Nyderlanduose jsisteigusiam

darbdaviui — Gyvenamoji vieta kitos valstybés narés
teritorijoje — Priklausymas Nyderlandy socialinés apsaugos
sistemai)

(2012/C 217/07)

Proceso kalba: olandy

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hoge Raad der Nederlanden

Salys pagrindinéje byloje
Teskovas: M. ]. Bakker

Atsakové: Minister van Financién

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendimg — Hoge Raad der Neder-
landen — 1971 m. birzelio 14 d. Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos sistemy taikymo pagal
darbo sutartj dirbantiems asmenims ir jy Seimos nariams, judan-
tiems Bendrijoje (OL L 149, p. 2; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 5 sk., 1 t., p. 35) 1 straipsnio a punkto, 2 straipsnio
ir 13 straipsnio 2 dalies ¢ punkto iSaiskinimas — Darbuotojas,
Nyderlandy pilietis, dirbantis Nyderlanduose isisteigusio darb-
davio Zemsiurbéje, kuri plaukioja su Nyderlandy véliava ne
Europos Sgjungos teritorijoje — Kitos valstybés narés teritorijoje
reziduojantis darbuotojas — Nepriklausymas Nyderlandy socia-
linio draudimo sistemai.
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Rezoliuciné dalis

1971 m. birZelio 14 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1408/71 dél
socialinés apsaugos sistemy taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems
asmenims, savarankiskai dirbantiems asmenims ir jy Seimos nariams,
judantiems Bendrijoje, i$ dalies pakeisto ir athaujinto 1996 m. gruo-
dzio 2 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 118/97, i$ dalies pakeisto
1999 m. vasario 8 d. Reglamentu (EB) Nr. 307/1999, 13
straipsnio 2 dalies ¢ punktg reikia aiskinti taip, kad pagal jj drau-
dziama valstybés narés teisés aktuose numatyti, kad asmeniui, esan-
ciam tokioje situacijoje, kaip antai ieskovas pagrindinéje byloje, kuris
yra Sios valstybés narés pilietis, bet joje negyvena, ir dirba su Sios
valstybés narés véliava plaukiojancioje Zemsiurbéje, kuri vykdo veiklg
ne Europos Sgjungos teritorijoje, netaikoma Sios valstybés socialinés
apsaugos sistema.

() OL C 160, 2011 5 28.

2012 m. birZelio 7 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija)
sprendimas byloje (Oberlandesgericht Innsbruck (Austrija)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Tyrolean Airways
Tiroler Luftfahrt Gesellschaft mbH prie$ Betriebsrat Bord der
Tyrolean Airways Tiroler Luftfahrt Gesellschaft mbH

(Byla C-132/11) (1)

(Direktyva 2000/78/EB — Vienodas poZiiiris uZimtumo ir
profesinéje srityje — Skirtingas poZiiiris dél amZiaus —
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartija — Bendrieji
Sgjungos teisés principai — Kolektyviné sutartis — Neatsi-
Zvelgimas priskiriant oro bendrovés orlaiviy jguly narius
nustatant darbo uZmokescio kategorijg j kitoje tai paciai
jmoniy grupei priklausancioje bendrovéje jgytq profesing
patirti — Sutarties sqlyga)

(2012/C 217/08)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Oberlandesgericht Innsbruck

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: Tyrolean Airways Tiroler Luftfahrt Gesellschaft mbH

Atsakové: Betriebsrat Bord der Tyrolean Airways Tiroler Luftfahrt
Gesellschaft mbH

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Oberlandesgericht
Innsbruck — Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 21
straipsnio, ESS 6 straipsnio 1 ir 3 daliy bei 2000 m. lapkri¢io
27 d. Tarybos direktyvos 2000/78/EB, nustatancios vienodo
pozitirio uzimtumo ir profesingje srityje bendruosius pagrindus

(OL L 303, p. 16; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk.,
4t,p.79) 1, 2 ir 6 straipsniy aiskinimas — Kitoks vertinimas
del amziaus — Kolektyviné sutartis, pagal kurig priskiriant paly-
doves klasifikacinei grupei ir atitinkamai nustatant atlyginimo
dydj atsizvelgiama tik j tam tikrose oro bendrovése jgytus
igiidzius ir Zinias, o ne i jgidZius ir Zinias, igytus kitoje tam
paciam koncernui priklausancioje oro bendrovéje — Darbo
sutarties salygos netaikymas dél horizontalaus tiesioginio
pagrindiniy teisiy veikimo.

Rezoliuciné dalis

2000 m. lapkricio 27 d. Tarybos direktyvos 2000/78/EB, nustatan-
gios vienodo pozitirio uzimtumo ir profesinéje srityje bendruosius
pagrindus, 2 straipsnio 2 dalies b punktas turi biiti aiskinamas
taip, jog jis nedraudZia kolektyvinés sutarties nuostatos, kuria, siekiant
priskirti prie Sioje nuostatoje numatyty kvalifikaciniy grupiy, taigi ir
nustatant darbo uzmokescio dydj, atsiZvelgiama j orlaivio jgulos nario
profesing patirtj, jgytg konkrecioje oro bendrovéje, taciau neatsizvel-
giama j i$ esmés tapacig patirtj, jgytg kitoje tos pacios jmoniy grupés
bendrovéje.

() OL C 186, 2011 6 25.

2012 m. balandZio 3 d. Finanzgericht Hamburg (Vokietija)

pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje

DMC Beteiligungsgesellschaft mbH prieS Finanzamt
Hamburg-Mitte

(Byla C-164/12)
(2012/C 217/09)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Finanzgericht Hamburg

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: DMC Beteiligungsgesellschaft mbH

Atsakové: Finanzamt Hamburg-Mitte

Prejudiciniai klausimai

1. Ar nacionaliné nuostata, pagal kuria perleidZiant komandi-
tinés tikinés bendrijos kapitalo dalis kapitalo jmonei, pervesti
verslo aktyvai turi bati jskaiCiuojami | jmonés turtg (ir todél
atskleidus neatskleista kapitalg perleidéjo turto verté padidé-
ja), kai Vokietijos Federaciné Respublika nepiniginio kapitalo
jnao atveju neturi teisés apmokestinti pajamy, gauty
pardavus naujos jmonés akcijas, kurios buvo suteiktos
perleidéjui uz jnasy, atitinka EB 43 straipsnj (dabar —
SESV 49 straipsnis) ?



	2012 m. birželio 7 d. Teisingumo Teismo (trečioji kolegija) sprendimas byloje ( Verwaltungsgerichtshof (Austrija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) VBV — Vorsorgekasse AG prieš Finanzmarktaufsichtsbehörde (FMA)  (Byla C-39/11)
	2012 m. birželio 7 d. Teisingumo Teismo (aštuntoji kolegija) sprendimas byloje ( Hoge Raad der Nederlanden (Nyderlandai) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) M. J. Bakker prieš Minister van Financiën  (Byla C-106/11)
	2012 m. birželio 7 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje ( Oberlandesgericht Innsbruck (Austrija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Tyrolean Airways Tiroler Luftfahrt Gesellschaft mbH prieš Betriebsrat Bord der Tyrolean Airways Tiroler Luftfahrt Gesellschaft mbH  (Byla C-132/11)
	2012 m. balandžio 3 d. Finanzgericht Hamburg (Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje DMC Beteiligungsgesellschaft mbH prieš Finanzamt Hamburg-Mitte  (Byla C-164/12)

